Vec kot sto besedil
0 KocCevski na enem mestu

Kocevska knjiga DeZela je dobila svojo mestno knjigo
V njej so zbrana dela vec kot stotih avtorjev

Kocevska, dolgo ¢asa zamolca-
na in malo znana dezelica, je do-
bila svojo mestno knjigo. Ta je 17.
v istoimenski zbirki, ki jo od leta
1993 pripravlja Slovenska matica,
zalozba, ki je najstarejSe delujoce
slovensko kulturno in znanstve-
no drustvo in druga najstarejsa
slovenska zalozba.

SIMONA FAJFAR

Koncept zbirke Mestne knjige si
je leta 1993 zamislil Drago Jancar
in prva je izSla leto dni kasneje z
naslovom Ljubljanska knjiga. V za-
Cetku so predstavljali raznoliko li-
terarno bogastvo vecjih mest, Ma-
ribora, Trsta, Celja, Celovca, Ptuja,
Novega mesta ... Zdaj pa je vse po-
membnejse, kar je bilo napisanega
o Kocevju, Kocevski, Kocevarjih
in Kocevcih, zbral urednik knjige
Mihael Petrovi¢ ml., ljubiteljski
zgodovinar in eden najvecjih po-
znavalcev Kocevske.

»Delo zdruZuje umetnostna
besedila, pricevanja ter zgodovin-
ske, spominske in druge zapise o
Kocevju in SirSem kocevskem ob-
mocdju, ki s svojstveno preteklostjo
in usodo kraja na prepihu zgodo-
vine v prenekaterem pogledu za
marsikoga Se vedno predstavljata
skrivnostno, neznano in zamolca-
no pokrajino 'tam nekje na robu
Slovenije', kjer si 'podajata roko
volk in medved',« je ob predstavi-
tvi dejala Zarika Snoj Verbovsek z
zalozbe.

Zgodbe dve jezikovnih skupin

Knjiga zajema Cez sto zelo razlic-
nih besedil, od leposlovja do spo-
minov in pricevanj, tudi recepte,
opremljena je z ve¢ kot 30 likovni-
mi deli. Posebno bogastvo pa pred-
stavlja dejstvo, da je na Kocevskem
obstajal nem$ki jezikovni otok, ki
se je obdrzal vse do druge svetov-
ne vojne, tako da so v knjigi zajete
zgodbe dveh jezikovnih skupin v
njuni medsebojni povezanosti in
razli¢nosti. »Obmocje je usodno
zaznamovalo obdobje med drugo
svetovno vojno in po njej, pose-
ben pomen pa je imelo tudi v ¢asu
osamosvajanja Slovenije,« je dejala
Zarika Snoj Verbovsek.

Poleg slovenskih besedil so v
knjigi prevodi nemskih, ceskih,
hrvaskih in srbskih ustvarjalcev,
ki so pisali o Kocevski in njenih
posebnostih. »Vec besedil je bilo v
sloven$cino ob tej priloZnosti pre-
vedenih prvi¢, nekatera izvirajo
iz doslej e neobjavljenih virov,«
poudarja Mihael Petrovi¢ ml. Tako
poleg precej znanega zapisa Janeza
Vajkarda Valvasorja, ki je opisal
Kocevarje v Slavi Vojvodine Kranj-
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ske, prvic izvemo, kaj je o kocevar-
ski koSari zapisal Jaroslav HasSek,
kaj je o KocCevarjih menil Miroslav
Krleza, pa Franc Sale$ki FinZgar,
kako so s Kocevsko povezani bra-
ta Grimm, Edvard Kocbek, Zofka
Kveder ...

Nastalo je najzajetnejSe delo v
zbirki Mestne knjige, ima kar 628
strani. »Knjigo je mogoce razdeliti
na ve¢ tematskih sklopov,« pravi
urednik. Prvi in najobseznejsi pri-
poveduje o nem$kem jezikovnem
otoku, kjer so ve¢ kot 600 let go-
vorili dialekt, ki ga danes govori le
$e nekaj ljudi, starih vec kot 50 let,
in je po Unescovi oznaki »kriti¢no
izumirajoc«.

Brez vrednostnih sodb

Drugi sklop je namenjen grofom
Celjskim in Fridrih$tajnu, hribu
nad Kocevjem, o katerem je pisala
tudi nasa prva pisateljica Josipina
Turnograjska. Prav tako pa je o eni
najpomembnej§ih  ljubezenskih

zgodb v Sloveniji, zgodbi o Vero-

niki in Frideriku Celjskem - par je

nekaj Casa preZivel na FridrihStaj-

nu - pisal neznani avtor.

Tema tretjega vsebinskega sklo-
pa so turski vpadi. Ze leta 1469,
ko so Turki vpadli prvi¢, je bilo
Kocevje pozgano do tal. »Stotride-
setletno zgodovino turskih vpa-
dov je opisovalo vec avtorjev,« pra-
vi urednik, ki je v ta sklop vkljucil
tudi kro$njarski patent, gospodar-
sko dovoljenje nemskega cesarja
Friderika III., po katerem so smeli
Kocevarji in Ribni¢ani prodajati
dolocene izdelke po vsem cesar-
stvu. S tem so vladarji — patent je
bil skozi zgodovino podalj$evan
- ljudem v teh krajih omogocali
preziveti.

Prav tako je na Kocevskem pu-
stil pecat cas reformacije in pun-
tarstva. Najvecji kmecki punt se je
zacel na Kocevskem, od takrat ozi-
roma iz leta 1515 pa izvira tudi prvi
letak v slovens$cini, na katerem so
bile zapisane besede »stara prau-
da« ter »leukhup leukhup leukhup
woga gmainac. Sledi sklop besedil,
povezanih s pomladjo narodov,
nato teksti, ki postavljajo Kocevsko
v srediSCe partizanskega gibanja.
»Mesto Kocevje je bilo med dru-
go svetovno vojno bombardirano
22-krat in je bilo eno najbolj poru-
Senih mest v Sloveniji,« pravi ure-
dnik o ¢asu, ki je dodobra spreme-
nilo kocevsko krajino, saj so med
drugim Italijani med rosko ofen-
zivo poZgali vecino vasi na takrat
izpraznjenem obmocju Kocevske.

Sledi povojna zgodovina z uni-
Cevanjem sakralnih objektov, ko je
od 125 cerkva na Koc¢evskem ostalo
le 25 cerkva, od okoli 400 znamenj
pa samo desetina, in ¢asom po-
vojnih pobojev. Pomembna sta Se
sprava in osamosvojitev, medtem
ko zadnji sklop vsebuje dela sodob-
nih ustvarjalcev, ki imajo skupno
tocko v razli¢nosti.

»V knjigi ni vrednostnih sodb,«
poudarja Mihael Petrovi¢ ml. in
dodaja, da je kljub obseznosti knji-
ge Se vrsta besedil, ki bi bila vredna
objave. Vsekakor pa imajo razisko-
valci zgodovine Kocevske Ze zdaj s
Kocevsko knjigo na razpolago bogat
nabor raznolikih del, med katerimi
Stevilna doslej niso bila znana ali
Se niso bila prevedena v slovensci-
no - odli¢na osnova za nadaljnje
raziskovanje.




